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Zu Blatt:

Installieren des 1Q8X Microinverter mit integrierten MC4-Steckverbindern

Lesen und befolgen Sie zur Installation des Enphase 1Q8X Microinverter alle Warnungen und Anweisungen in dieser Anleitung sowie im Installations- und Bedienungshandbuch
zu den Enphase 1Q8X Microinverter unter: https://enphase.com/de-de/installers/resources/documentation. Die Sicherheitshinweise finden Sie auf der Rickseite dieser Anleitung.

ENPHASE.

WICHTIG: Enphase 1Q8X Microinverter enthalten in den bulkhead integrierte AC- und DC-Steckverbinder. An den AC-Steckverbinder kann ein IQ Cable oder ein vor Ort verdrahtba-
rer Steckverbinder angeschlossen werden. Der Gleichstromanschluss wurde vom TUV auf Steckkompatibilitit mit MC4-Steckverbindern von Staubli bewertet. Die Modelle dieser
Steckverbinder sind PV-KST4/...-UR, PV-KBT4/...-UR, PV-KBT4-EV02/...-UR und PV-KST4-EV02/...-UR. Der DC-Anschluss des Wechselrichters muss mit MC4-Steckverbindern
von Staubli verbunden werden.

Der Mikrowechselrichter ist nach Klasse Il doppelt isoliert und verfiigt ber einen Erdschlussschutz. Ein Erdschlussschutz ist nur bei PV-Modulen mit DC-Kabeln mit der
Kennzeichnung PV Wire bzw. PV Cable gegeben. Informationen zu den Erdungsanforderungen von PV-Arrays und Gestellen finden Sie in den &rtlichen Elektrovorschriften und
-normen.

Fir den 1Q8X Microinverter wird das 1Q Cable benétigt. Die Leistung der IQ8X Microinverter muss mit einem 1Q Gateway Uberwacht werden.

HINWEIS: 1) Nachdem Sie sich ber die Enphase Installer App bei Ihrem Enphase Konto angemeldet haben, scannen Sie die Seriennummern des Mikrowechselrichter (Standard:
1D-Barcode) und stellen eine Verbindung zum 1Q Gateway her, um den Fortschritt der Systeminstallation zu verfolgen. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version

der Enphase Installer App (3.34.2 und héher) verwenden.

2) Der Installateur muss das Herstellungsdatum der Produkte Gberpriifen, um sicherzustellen, dass das Installationsdatum innerhalb eines Jahres nach dem

Herstellungsdatum der Produkte liegt. Wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort, um den Datumscode zu Uberprifen.

VORBEREITUNG

A)

Laden Sie die Enphase Installer App herunter und 6ffnen Sie diese, um sich bei
Ihrem Enphase Installer Portal anzumelden. Scannen Sie mit dieser App die

Seriennummern des Mikrowechselrichter (Standard: 1D-Barcode) und stellen Sie
eine Verbindung zum 1Q Gateway her, um den Fortschritt der Systeminstallation zu

verfolgen. Zum Herunterladen der App gehen Sie zu https://enphase.com/de-de

installers/apps oder scannen Sie den QR-Code:

Android i0S

Die Kompatibilitat der PV-Module konnen Sie anhand der folgenden Tabelle prifen:

https://enphase.com/de-de/installers/Microinverters/calculator
Die steckbaren Modelle der MC4-Steckverbinder von Staubli finden Sie unter
diesem Link: https:/enphase.com/en-gl/support/staubli-mc4

Modell DC-Steckver- | Anzahl der Zellen pro PV-Modul*
binder
1Q8X-80-M-INT Staubli MC4 Paarweise mit 80-Halbzellen, 88-Halb-

zellen oder 96-Zellen

* Die 1Q8X Microinverter sind mit bifazialen PV-Modulen kompatibel, wenn die temperaturange-
passten elektrischen Parameter (maximale Leistung, Spannung und Strom) der Module unter
Beriicksichtigung der elektrischen Parameter einschliellich des bifazialen Gewinns innerhalb des
zulassigen Bereichs der Eingangsparameter des Mikrowechselrichter liegen. Befolgen Sie bei der

Bewertung der Betrag des bifazialen Gewinns die Empfehlungen der Modulhersteller.

Neben den PV-Modulen, den Gerlsten und den Enphase Mikrowechselrichtern

bendtigen Sie die folgenden Enphase Artikel:

* Ein 1Q Gateway (Modell ENV-S-EM-230 oder ENV-S-WM-230 oder ENV-S-
WB-230) ist zur Uberwachung der Solarerzeugung erforderlich und um ein
Netzprofil an die Mikrowechselrichter weiterzuleiten.

* Enphase 1Q Relay, einphasig (Q-RELAY-1P-INT) oder Enphase 1Q Relay,
mehrphasig (Q-RELAY-3P-INT). Fir das Land Italien verwenden Sie IQ Relay
(Q-RELAY-2-3P-ITA or IQ-RELAY-2-3P-ITA) sowohl fiir einphasige als auch fir
mehrphasige Anwendungen.

*+ Das mehrphasige IQ Relay bietet auch eine Phasenkopplung, damit Mikro-

wechselrichter auf allen Phasen mit dem 1Q Gateway kommunizieren konnen.

Verwenden Sie einen Phasenkoppler (LPC-01) fir ein Mehrphasensystem

zur Phasenkopplung, wenn das 1Q Relay nicht im Mehrphasensystem

installiert ist.

HINWEIS: Nur in Deutschland, Bei Anlagen mit mehr als 30 kVA muss in
der Anlage ein handelsubliches zentrales Schutzrelais gemalt DIN VDE V
0124-100 verbaut werden.

* 1Q RAW Cable (einphasig: Q-25-RAW-300), (mehrphasig: Q-25-RAW-

3P-300)

* Kabelbinder oder Kabelklemmmen (ET-CLIP-100 - funktioniert sowohl mit
mehrphasigem als auch mit einphasigem Kabel)
+ 1Q Sealing Caps (Q-SEAL-10) fiir alle nicht genutzten Steckverbinder am IQ

Cable

+ 1Q Terminator (Q-TERM-R-10 fiir einphasig oder Q-TERM-3P-10 fir
mehrphasig): normalerweise sind pro Abzweigleitung 1 Kabelabschluss
(Endeinspeisung fr die Abzweigleitung) bzw. 2 Kabelabschliisse (Zentral-
einspeisung fir die Abzweigleitung) pro Abzweigleitung erforderlich.

+ 1Q Disconnect Tool (Q-DISC-3P-10)

* 1Q Cable, ein- oder mehrphasig:

Kabelmodell Steckver- Ausrichtung der Steckver-
binder- PV-Module binder
abstand* pro Karton

Einphasig

Q-25-10-240 13m Hochformat (alle) 240

Q-25-17-240 20m Horizontal (60-zellen) 240

Q-25-20-200 23m Horizontal (72-zellen) 200

Mehrphasig

Q-25-10-3P-200 | 1,3 m Hochformat (alle) 200

Q-25-17-3P-160 | 20 m Horizontal (60-zellen) 160

Q-25-20-3P-160 | 2,3 m Horizontal (72-zellen) 160

* Kabel kann maximal 30 cm durchhangen.

Kabelbinder oder
Kabelklemmen

1Q8X Microinverter

DC-Steckverbinder

1Q Terminator

Enphase
1Q Cable

AC-Steckverbinder
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D) Dariiber hinaus benétigen Sie Folgendes:

AC-Verteilerkasten oder AC-Trennschalter.

Werkzeug: Schraubendreher, Seitenschneider, Voltmeter, Drehmomentschliissel,
Steckschliissel und Knarre fiir Montagearbeiten

flir den einphasigen, vor Ort verdrahtbaren Steckverbinder.

Schraubendreher mit einer Schlitzbreite von 4 mm bis 3,2 mm (%") (empfohlenes
Werkzeug zum Festziehen der Schraube am Kontakttrager und zum Trennen des
mehrphasigen, vor Ort verdrahtbaren Steckverbinders).

Optional: 1Q Field Wireable Connectors (Q-CONN-R-10M und Q-CONN-R-10F fiir
einphasiges 1Q Cable oder Q-CONN-3P-10M und Q-CONN-3P-10F fir mehrphasi-
ges 1Q Cable).

E) Schitzen Sie Ihr System mit Vorrichtungen zum Schutz vor Blitzschlag und
StromstoRen.

F) Planen Sie Ihre AC-Stromkreise, sodass sie die folgenden Mengenbegrenzungen von

Mikrowechselrichtern pro Stromkreis nicht tbersteigen.

Schutzschalter Maximale* Anzahl an 1Q8X Microinverters pro AC-Ab-

zweigleitung

20 A Einphasig 9
20 A Mehrphasig 27 (9/phase)
25 A Mehrphasig** 36 (12/phase)

* Beachten Sie die ortlichen Vorschriften beziiglich der Auslegung der Uberstrom-
schutzvorrichtung und zur Bestimmung der Anzahl an Mikrowechselrichtern pro
Abzweigleitung in lhrer Umgebung.

** Diese Schutzschalteroption ist in Europa nicht verfligbar

G) Achten Sie bei der AC-Verkabelung darauf, dass Sie fiir den zu erwartenden
Spannungsabfall ausreicht. Wahlen Sie die richtige Leitergroe basierend auf dem
Abstand vom letzten Mikrowechselrichter im Schaltkreis zum Schutzschalter in der
Elektro-Unterverteilung/AC-Schaltanlage.

Bewdhrte Vorgehensweise: Zentrieren Sie die Abzweigleitung, um den Spannungs-
abfall zu minimieren.

INSTALLATION
@ 12 cable verlegen

A) Planen Sie die einzelnen Kabelabschnitte so, dass sich die Steckverbinder am
1Q Cable auf der Hohe der einzelnen PV-Module befinden. Sehen Sie zusétzliche
Lange fur Durchhédngen, Kabelbiegungen und mdgliche Hindernisse vor.

B) Markieren Sie die ungefahre Mitte der einzelnen PV-Module am PV-Gerdst.

C) Skizzieren Sie die Verkabelung entlang des installierten Gerists fir die AC-Abzweig-
leitung.

D) Schneiden Sie die einzelnen Kabelabschnitte auf Ihre Planungsanforderungen zu.

WARNUNG: Beim Wechsel zwischen den Reihen muss das Kabel an der Schiene

gesichert werden, damit Kabel und Steckverbinder nicht beschadigt werden. Ziehen
Sie die Anschliisse am Mikrowechselrichter nicht, wenn sie unter Spannung sind.

9 Verteilerkasten/AC-Trennschalter positionieren

A)  Uberpriifen Sie, ob die Wechselspannung (AC) im zuldssigen Bereich liegt:

Mikrowechselrichter-
Modelle:

Einphasige Stromversorgung

L1zuN | 184 bis 276 VAC*
Mehrphasige Stromversorgung
LTzul2zul3 319 bis 478 VAC*

L1,L2,L3zuN 184 bis 276 VAC*

* Der Nennspannungsbereich kann Uber den Nennwert hinaus erweitert werden,
wenn dies vom Energieversorger gefordert wird.

1Q8X-80-M-INT

B) Installieren Sie einen Verteilerkasten/AC-Trennschalter an einem geeigneten Ort.

C) Stellen Sie eine AC-Verbindung vom Verteilerkasten/AC-Trennschalter zuriick
zum Stromnetzanschluss her. Ausriistung und Ausfiihrung missen den lokalen
gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

D) Stellen Sie sicher, dass bei dreiphasigen Installationen die Kabel-Farbcodes der
1Q Cable korrekt zusammengefiihrt sind: L1-Braun, L2-Schwarz, L3-Grau, N-Blau.

L3
4 — N
WARNUNG: Der blaue Leiter des 1Q /
Cable sollte nur fiir den neutralen
Anschluss verwendet werden. Ein
falsches Ende kann angeschlossene \ L2
Mikrowechselrichter irreparabel \ L1

beschadigen.

Verwenden Sie die Crimpzange Multi-Contact PV-CZM-18100, -19100 oder -22100

e Mikrowechselrichter anbringen

A) Die Mikrowechselrichter konnen unter den Modulen entweder in
horizontaler oder vertikaler Ausrichtung zum Modul montiert werden
und missen zwingend vor direktem Regen, direkter UV-Strahlung und
anderen schadlichen Witterungseinflissen geschiitzt werden. Die
erforderlichen Absténde bei der vertikalen Montage entnehmen Sie bitte
der nachfolgenden Abbildung.

B) Montieren Sie den Mikrowechselrichter horizontal mit der Halterungs-
seite nach oben oder in vertikaler Ausrichtung. Platzieren Sie ihn
immer unter dem PV-Modul, um ihn vor Regen, Sonne und anderen
Witterungseinfliissen zu schitzen. Lassen Sie zwischen dem Dach und
dem Mikrowechselrichter einen Mindestabstand von 1,9 ¢cm (0,75 Zoll).
Lassen Sie zudem 1,3 ¢cm (0,5 Zoll) Abstand zwischen der Unterseite des
PV-Moduls und der Oberseite des Mikrowechselrichter.
Halten Sie bei vertikaler Montage aullerdem einen Abstand von
mindestens 300 mm (12 Zoll) zu den Kanten des PV-Moduls ein, um den
Mikrowechselrichter vor Regen, UV-Strahlung und anderen Witterungs-
einflissen zu schitzen.

WARNUNG: Installieren Sie den Mikrowechselrichter unter dem PV-

Modul, um ihn vor Regen, UV-Licht und anderen Wettereinfliissen zu
schiitzen. Bringen Sie den Mikrowechselrichter nicht falsch herum an.

C) Ziehen Sie die Montagebefestigungen wie folgt fest. Ziehen Sie die
Befestigungen nicht zu fest an.
* 6-mm-Befestigungsteile: 5N m
* 8-mm-Befestigungsteile: 9 N m
* Orientieren Sie sich bei Verwendung anderer Befestigungsteile an den
vom Hersteller empfohlenen Drehmomentwerten
Horizontale Montage:

>:l!8mm

Vertikale Montage:

W 3001 mm

o Installationsplan erstellen

Erstellen Sie einen Installationsplan auf Papier, um die Seriennummern und
Positionen der Mikrowechselrichter im Array zu erfassen.

A) Ziehen Sie das Etikett mit der Seriennummer von jedem Mikrowechselrich-
ter ab und kleben Sie es im Installationsplan an die entsprechende Stelle.

B) Losen Sie das Etikett vom 1Q Gateway, und bringen Sie es auf dem
Installationsplan an.

C) Bewahren Sie immer eine Kopie des Installationsplans fiir Ihre Unterlagen
auf.

\ Etiketten mit Seriennummer aufkleben
e Kabelmanagement
A) Bringen Sie die Kabel mit Hilfe von Kabelklem- /

men oder -bindern am Ger(st an. Befestigen
Sie das Kabel mindestens alle 30 cm.

B) Fixieren Sie das Uiberschissige Kabel in
Schlingen, damit es nicht mit dem Dach in
Berlihrung kommt. Die Schlingen missen
einen Durchmesser von mindestens 12 cm
aufweisen.

Kabelklemme

@ Mikrowechselrichter anschlieBen

A)  SchlieRen Sie den Mikrowechselrichter an. Achten Sie beim Einrasten der

Steckverbinder auf das Klickgerdusch.

B) Versehen Sie alle nicht genutzten Anschlisse am 1Q Cable mit Dichtungskap-
pen. Achten Sie beim Einrasten der Dichtungskappen auf das Klickgerdausch.

WARNUNG: Bringen Sie auf alle nicht verwendeten AC-Steckverbindern
Verschlusskappen an, da an diesen Verbindern sonst Strom anliegt, sobald das

System mit Strom versorgt wird. Verschlusskappen sind zum Schutz vor eindringender

Feuchtigkeit

Zum Entfernen einer
Verschlusskappe oder eines AC-
Steckverbinders benétigen Sie das
1Q Disconnect Tool.

Nicht verwendetes Ende des Kabels mit einem Abschluss

widerstand versehen

erforderlich.

1Q Disconnect Tool

Einphasiges 1Q Cable Mehrphasiges 1Q Cable
A) Entfernen Sie 13 mm s | A) Entfernen Sie

des Kabelmantels 20 mm des

von den Leitern. Kabelmantels

Verwenden Sie die von den

Ose am Abschluss-Hauptteil Leitern.

als Malistab.

B) Schieben Sie die B) Schieben Sie die
Sechskantmutter Sechskantmutter

auf das Kabel.

auf das Kabel.

C) Schieben Sie das Kabel
so in das Abschluss-
Hauptteil, dass sich beide
Adern auf der jeweils
gegenuberliegenden Seite
der internen Trennung befinden. Die
Tulle im Abschluss-Hauptteil

darf nicht verschoben werden.

Innenansicht

C) Schieben Sie das Kabel
so in das Abschluss-
Hauptteil, dass sich die

vier Adern auf den separaten
Seiten der internen Trennung
befinden. Die Tille im

Abschluss-Hauptteil
darf nicht verschoben werden.

D) Drehen Sie die

Schraube oben

im Abschluss

mit einem

Schraubendreher

fest. Fixieren Sie

das Abschluss-Hauptteil

mit dem Schraubendreher,

und drehen Sie nur die Sechskantmutter,
damit die Aderenden sich weiterhin nicht
beriihren. Ziehen Sie die Mutter mit einem
Anzugsmoment von 7,0 N m fest.

D) Biegen Sie die

Drahte nach unten in

die Vertiefungen im

Abschluss-

Hauptteil

und kirzen Sie sie

falls notwendig.

Platzieren Sie die

Kappe tber dem Abschluss-Hauptteil.
Drehen Sie die Schraube oben im Ab-
schluss mit einem Schraubendreher fest.
Drehen Sie die Sechskantmutter mit lhrer
Hand oder einem Schraubenschlissel, bis
der Verriegelungsmechanismus auf den
Sockel trifft. Ziehen Sie die Befestigungen
nicht zu fest an.

E) Befestigen Sie das Kabel mit
Kabelbinder oder einer Kabelklemme am
PV-Gerlst, damit Kabel und Abschluss das
Dach nicht berthren.

E) Befestigen Sie das Kabel mit
Kabelbinder oder einer Kabelklemme am
PV-Gerist, damit Kabel und Abschluss das
Dach nicht berthren.

WARNUNG: Der Abschluss kann nicht erneut verwendet werden. Wenn Sie

die Mutter entfernen, miissen Sie den Abschluss entsorgen.

9 Vollstandige Installation des Verteilerkastens/

AC-Trennschalters

WARNUNG: Um irreversible Schaden an dem System zu verhindern, tiberpriifen

Sie die Farbcodes an den Verbindungen, bevor Sie die Stromversorgung des
AC einschalten. Bei Zuwiderhandlung verféllt die Garantie.

A)
B)

Schlielen Sie das IQ Cable an den Verteilerkasten/AC-Trennschalter an.
Fir das 1Q Cable gelten die folgenden Farbcodes:

Einphasig Mehrphasig

Braun — L1 Braun — L1

Blau - N Schwarz — L2
Grau — L3
Blau - N

HINWEIS: Das 1Q Cable rotiert intern L1, L2 und L3 fiir eine symmetrische
400-Volt-Spannung (dreiphasig) und bewirkt auf diese Weise einen Phasenwech-
sel zwischen Mikrowechselrichtern.

HINWEIS: Minimieren Sie die Anzahl der nicht verwendeten mehrphasigen 1Q
Cable Steckverbinder bei mehrphasigen Systemen. Wenn Steckverbinder am
Kabel in einem mehrphasigen System nicht verwendet werden, entsteht eine
Phasenschieflage in der Abzweigleitung. Wenn mehrere Steckverbinder am Kabel
ber mehrere Abzweigleitungen tbersprungen werden, kann sich diese Schieflage
vervielfachen.

9 PV-Module anschlieen

GEFAHR! Stromschlaggefahr. Die DC-Leiter dieses

PV-Systems sind nicht geerdet und stehen méglicherweise unter Strom.

Verbinden Sie die DC-Leitungen der einzelnen PV-Module mit den DC-Eingéngen
der Mikrowechselrichter.

Prifen Sie die LED auf der Anschlussseite des Mikrowechselrichter. Die LED
blinkt sechsmal, wenn Gleichstrom (DC) anliegt.
Bringen Sie die PV-Module tber den »‘
Mikrowechselrichtern an. { NN

N
Status-LED

@System an Stromversorgung anschlieBen

A) Schalten Sie den AC-Trenn- oder -Schutzschalter fir die Abzweigleitung EIN.

B) Schalten Sie den AC-Schutzschalter am Hauptstromnetz EIN. Ihr System wird auf
volle Produktionsleistung hochfahren, nachdem die Verteilung des Netzprofils und die
Geratebereitstellung abgeschlossen sind. Abhéngig von der Anzahl der Mikrowechsel-
richter im System kann es 20-30 Minuten dauern, bis die volle Stromerzeugung
erreicht ist.

C) Prifen Sie die LED auf der Anschlussseite des Mikrowechselrichter:

LED Bedeutung
Blinkt griin Normalbetrieb. Die AC-Netz-Funktion ist normal und es findet Kommunikation

mit dem |Q Gateway statt. Die LED des IQ8X Microinverter blinkt erst nach der
Bereitstellung griin

Blinkt orange

Das AC-Netz ist normal, aber es findet keine Kommunikation mit dem 1Q Gateway

dauerhaft rot

statt.
Blinkt rot Es ist gar kein oder kein den Spezifikationen entsprechendes AC-Netz vorhanden.
Leuchtet Der Zustand Gleichstromwiderstand niedrig — Gerit ausgeschaltet ist aktiv. Infor-

mationen zum Zurticksetzen finden Sie in der Installations- und Bedienungsanleitung
fir das Enphase 1Q Gateway unter: https://enphase.com/de-de/installers/resources/
documentation/communication. Bleibt das Problem weiter bestehen, messen Sie den
Widerstand zwischen PV+ und MASSE und anschlieRend zwischen PV- und MASSE
am PV-Modul und dann am Wechselrichter. Alles Werte, die kleiner als ~7 kQ sind,
|6sen den Zustand DC-Widerstand niedrig, Strom aus aus. In der Regel ist der Wert
auf dem Wechselrichter oder PV-Modul in MQ angegeben. Tauschen Sie fehlerhafte
PV-Module oder Mikrowechselrichter aus.

[.'IBERV!ACHUNG AKTIVIEREN UND NETZPROFIL
AUSWAHLEN

Befolgen Sie nach der Installation der Mikrowechselrichter die Verfahren im IQ Gateway
Schnellinstallationshandbuch, um die Systemiberwachung zu aktivieren, Netzmanage-
mentfunktionen einzurichten und die Installation abzuschlieRen.

* SchlieBen Sie das |Q Gateway an, erkennen Sie die Gerate und wahlen Sie das
Netzprofil aus

* Verbinden Sie sich mit der Enphase Installer Platform, registrieren Sie das System
und erstellen Sie ein virtuelles Feld

SICHERHEIT

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN BE-
WAHREN SIE DIESE INFORMATIONEN GUT AUF.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen zur Installation der
Enphase 1Q8X Microinverters.

WARNUNG: Oberflache kann sehr heil werden.

WARNUNG: Beachten Sie die Sicherheitsvo-
rschriften.

GEFAHR: Stromschlaggefahr.

Weitere Hinweise finden Sie im Handbuch

Doppelt isoliert

Sicherheitssymbole

GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin,
A die zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihrt,
wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG: Weist auf eine Situation hin, bei der ein
A Nichtbefolgen der Anweisungen ein Sicherheits-
risiko darstellt oder zu Stérungen des Gerats
fiihren kann. Gehen Sie dulerst vorsichtig vor und
befolgen Sie die Anweisungen genauestens.

: WARNUNG: Weist auf eine Situation hin, bei der ein

Nichtbefolgen der Anweisungen zu Brandverletzun-

gen fithren kann.

‘/ HINWEIS: Verweist auf Informationen, die
insbesondere fiir den optimalen Systembetrieb

wichtig sind.

Allgemeine Sicherheit

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Verwenden Sie

A Enphase Ausrustungsteile nur in der vom Hersteller
angegebenen Weise. Andernfalls besteht die Gefahr

von schweren oder todlichen Verletzungen oder

Geréteschaden.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Bei der Instal-
lation dieses Geréts besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Die DC-Leiter dieses
photovoltaischen Systems sind nicht geerdet und
stehen moglicherweise unter Strom.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Trennen Sie stets die
AC-Abzweigleitung von der Stromversorgung, bevor
Sie Wartungsarbeiten ausfiihren. Die DC-Steckver-
binder dirfen unter keinen Umsténden getrennt
werden, wenn Strom anliegt.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr.
Verwenden Sie nur Elektrosystemkomponenten, die
fiir feuchte Standorte zugelassen sind.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Die
Fehlerbehebung und Installation sowie der Aus-
tausch von Enphase Mikrowechselrichtern oder 1Q
Cable und Zubehorteilen darf nur von entsprechend
fachkundigem Personal ausgefihrt werden.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Stellen
Sie sicher, dass die gesamte AC- und DC-Verka-
belung in Ordnung ist und dass keine AC- oder
DC-Kabel abgequetscht oder beschadigt sind.
Stellen Sie sicher, dass alle AC-Verteilerkésten
ordnungsgemal geschlossen sind.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Die in
diesem Handbuch angegebene maximale Anzahl
an Mikrowechselrichtern in einer AC-Abzweiglei-
tung darf nicht Uberschritten werden. Sie miissen
jeden Mikrowechselrichter in der AC-Abzweiglei-
tung mit einem Leistungsschutzschalter oder
einer Sicherung fir maximal 20A (einphasig und
mehrphasig) oder 25A (mehrphasig) schiitzen.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr.
Enphase Mikrowechselrichter dirfen nur von
entsprechend fachkundigem Personal an das
Stromnetz angeschlossen werden.

GEFAHR: Es besteht die Gefahr eines Stromschlags,
wenn die LED des Mikrowechselrichter dauerhaft
rot leuchtet.

WARNUNG: Gefahr von Geréteschaden. Die Stecker
und Buchsen von Enphase miissen mit den passen-
den Buchsen und Steckern verbunden werden.

WARNUNG: Lesen Sie vor der Installation oder
Verwendung des Enphase Microinverterss alle
Anweisungen und Warnhinweise in der technischen
Beschreibung, auf dem Enphase Mikrowechsel-
richter system und auf der Photovoltaik-Anlage
(PV-Anlage).

WARNUNG: Sie miissen alle Installationsvorgdnge
abgeschlossen und die vorherige Genehmigung des
Energieversorgers erhalten haben, bevor Sie den
Enphase Mikrowechselrichter an das Stromnetz
anschliefen und den/die Wechselstromkreis(e)
unter Spannung setzen.

WARNUNG: Wenn Licht auf das PV-Array trifft, wird
A der Mikrowechselrichter mit DC-Strom versorgt.
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Allgemeine Sicherheit (Fortsetzung)

A

WARNUNG: Falsche Phasenverdrahtung kann
irreversible Schaden an der Installation des Mikro-
wechselrichter hervorrufen. Uberpriifen Sie vor der
Energiezufuhr samtliche Verkabelungen.

HINWEIS: Um optimale Zuverlassigkeit sicherzu-
stellen und die Garantiebedingungen zu erfiillen,
missen die Mikrowechselrichter und IQ Cable
von Enphase gemal den Anweisungen in diesem
Handbuch installiert werden.

HINWEIS: Der Enphase Mikrowechselrichter
verfigt Uber vor Ort anpasspare Spannungs- und
Frequenz-ausschaltpunkte, die ggf. festgelegt
werden missen, abhangig von den lokalen
Anforderungen Nur ein zugelassener Installateur
mit der Genehmigung, der die Anforderungen der
flir Elektroinstallationen zusténdigen &rtlichen
Behorden befolgt, sollte Anderungen vornehmen.

Sicherheit von 1Q Cable

HINWEIS: Das 1Q Cable muss mindestens alle 30
cm befestigt werden.

A\

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Installieren Sie den
IQ Cable Terminator nicht bei angeschlossener
Stromversorgung.

HINWEIS: Fiir die Inbetriebnahme von

1Q8X Microinverter-Systemen ist die

Enphase Installer App Version 3.34.2 oder hoher
erforderlich.

WARNUNG: IQ8X Microinverter dirfen nicht mit
friiheren Generationen von Enphase- Microinverters
(1Q7 Series, 1Q6 Series usw.) auf demselben 1Q
Gateway kombiniert werden.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Achten
Sie beim Abmanteln des 1Q Cable darauf, die Leiter
nicht zu beschadigen. Wenn die freiliegenden
Dréhte beschadigt sind, funktioniert das System
maoglicherweise nicht ordnungsgeman.

HINWEIS: Fiihren Sie sémtliche Elektroinstallatio-
nen gemaR allen geltenden ortlichen Richtlinien und
Standards fiir Elektroinstallationen aus.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Lassen
Sie die AC-Steckverbinder am 1Q Cable nicht

Uber langere Zeit freiliegen. Decken Sie alle nicht
verwendeten Steckverbinder mit einer Verschluss-
kappe ab

HINWEIS: Die AC- und DC-Steckverbinder an den
Kabeln werden nur dann als trennbare Verbindung
eingestuft, wenn sie mit einem Enphase Mikro-
wechselrichter verwendet werden.
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HINWEIS: Der Schutz vor Blitzschlag und daraus
resultierender Uberspannung muss den ortlichen
Richtlinien und Standards fir Elektroinstallationen
entsprechen.
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WARNUNG: Verwenden Sie den Abschluss nur
einmal. Wenn Sie den Kabelabschluss nach

der Montage 6ffnen, ist der Verriegelungs-
mechanismus nicht mehr intakt. Verwenden Sie
den Kabelabschluss nicht nochmals. Wenn der
Verriegelungsmechanismus defekt ist, darf der
Abschluss nicht verwendet werden. Sie dirfen den
Verriegelungsmechanismus nicht umgehen oder
manipulieren.

Sicherheit der Mikrowechselrichter

WARNUNG: Sichern Sie bei der Verkabelung alle
losen 1Q Cable, um die Stolpergefahr zu minimieren.

A

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Ver-
suchen Sie nicht, den Enphase Mikrowechselrichter
zu reparieren. Er enthélt keine vom Anwender zu
wartenden Teile. Erfragen Sie bei Stérungen eine
Ricksendenummer (Return Merchandise Authori-
zation, RMA) beim Kundendienst von Enphase und
wechseln Sie das Geréat aus. Wenn der Enphase
Mikrowechselrichter beschadigt oder gedffnet wird,
verfallt die Gerategarantie.

HINWEIS: Wenn Sie das IQ Cable zu Schlingen
aufrollen, miissen die Schlingen mindestens einen
Durchmesser von 12 cm aufweisen.

HINWEIS: Wenn Sie eine 1Q Sealing Cap entfernen
missen, Sie missen das 1Q Disconnect Tool
verwenden.

>

GEFAHR: Brandgefahr. Die DC-Leiter des PV-Moduls
mussen als PV Wire bzw. PV Cable gekennzeichnet
sein, wenn sie an den Mikrowechselrichter von
Enphase angeschlossen werden sollen.

B>

WARNUNG: Der Bereich der DC-Betriebsspan-
nung des PV-Moduls muss mit dem zul&dssigen
Eingangsspannungsbereich des Enphase
Mikrowechselrichter tibereinstimmen.

B>

WARNUNG: Die maximale Leerlaufspannung des
PV-Moduls darf die angegebene maximale DC-Ein-
gangsspannung des Enphase Mikrowechselrichter
nicht tbersteigen.

Nutzen Sie den Enphase-Kompatibilitdtsrechner,
um die elektrische Kompatibilitat des PV-Moduls
mit dem Mikrowechselrichter zu priifen. Verwenden
Sie 1Q8X Microinverter nur mit kompatiblen
PV-Modulen gemal dem Enphase-Kompatibilitats-
rechner. Durch die Verwendung eines elektrisch
inkompatiblen PV-Moduls erlischt die Enphase
Garantie.

WARNUNG: Gefahr von Gerateschaden. Installieren
Sie den Mikrowechselrichter unter dem PV-Modul,
um ihn vor Regen, UV-Licht und anderen
Wettereinflissen zu schiitzen. Installieren Sie den
Mikrowechselrichter immer mit der Halterungsseite
nach oben. Bringen Sie den Mikrowechselrichter
nicht falsch herum an. Setzen Sie AC- und DC-
Steckverbinder (am Anschluss des IQ Cable, des
PV-Moduls und des Mikrowechselrichter) keinem
Regen und keiner Kondensation aus, bevor Sie die
Verbindung schlieBen.
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HINWEIS: Bei der Installation von 1Q Cable und

Zubehorteilen missen Sie Folgendes beachten:

+ Auf den Abschluss oder die Kabelverbindungen
darf keine unter Druck stehende Flissigkeit (bzw.
kein Wasserstrahl usw.) gerichtet werden.

Der Abschluss und die Kabelverbindungen
durfen nicht dauerhaft in Flissigkeit eingetaucht
werden.

Der Kabelabschluss und die Kabelverbindungen
drfen nicht dauerhaft unter Zugspannung
stehen (d. h. Spannung aufgrund von Zugbe-
lastung oder Biegen des Kabels in der Nahe des
Anschlusses).

Verwenden Sie nur die bereitgestellten Steckver-
binder und Kabel.

Die Steckverbinder miissen frei von Ver-
schmutzungen, Feuchtigkeit und Fremdkdrpern
gehalten werden.

Kabelabschluss und Kabelverbindungen dirfen
nur verwendet werden, wenn alle Teile vorhanden
und unbeschéadigt sind.

Eine Installation oder Verwendung in potenziell
explosionsgefahrdeten Umgebungen ist nicht
erlaubt.

Vermeiden Sie, dass der Kabelabschluss mit
offenem Feuer in Kontakt kommt.

Der Kabelabschluss darf nur mit den dafir vor-
gesehenen Werkzeugen und auf die vorgesehene
Weise angebracht werden.

Verwenden Sie zum Abdichten des Leitungs-
endes des IQ Cable den Kabelabschluss. Es ist
keine andere Methode erlaubt.

WARNUNG: Gefahr von Gerateschaden. Der
Enphase Mikrowechselrichter ist nicht vor Schaden
durch Feuchtigkeit in Verkabelungssystemen
geschltzt. Fugen Sie nie Mikrowechselrichter und
Kabel zusammen, die im unverbundenen Zustand
Feuchtigkeit ausgesetzt waren. Hierdurch erlischt
die Garantie von Enphase.

Sicherheit von DC cable
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HINWEIS: Stellen Sie mit den Klemmen eine
ordnungsgemaRe Verlegung des DC-Kabels des
PV-Moduls sicher, damit die Leitungen nicht auf
dem Dach liegen. Wickeln Sie Uberschissiges
DC-Kabel nicht um den Mikrowechselrichter.

WARNUNG: Gefahr von Geréteschaden. Der
Enphase Mikrowechselrichter kann nur mit
kompatiblen Standard-PV-Modulen mit korrekten
Fillfaktor-, Spannungs- und Stromstarkewerten
betrieben werden. Nicht unterstitzte Gerate sind
etwa intelligente PV-Module, Brennstoffzellen,
Wind- und Wasserturbinen, Gleichstromgenera-
toren und Akkus von anderen Herstellern usw.
Das Verhalten dieser Gerate weicht von dem der
Standard-PV-Module ab. Daher kénnen Betrieb und
Konformitéat nicht gewahrleistet werden. Aufgrund
einer Uberschreitung der elektrischen Klassifizie-
rung kann der Enphase Mikrowechselrichter auch
beschadigt werden, was den Betrieb des Systems
potenziell gefahrlich macht.

HINWEIS: Vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung.

HINWEIS: Vermeiden Sie scharfe Kanten am
Gerlst.

HINWEIS: Verhindern Sie den Kontakt des Kabels
mit rauen Oberflachen oder beweglichen Teilen des
Gerlstsystems
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HINWEIS: Vermeiden Sie zu enge Biegeradien. Die
Mindestbiegeradien flir das DC-Kabel betragen 8 X
KabelauRendurchmesser.
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HINWEIS: Vermeiden Sie zu eng sitzende
Kabelklemmmen bei der Verlegung.

WARNUNG: Gefahr von Hautverbrennungen. Bei
dem Gehause des Enphase Mikrowechselrichter
handelt es sich um den Kihlkorper. Unter normalen
Betriebsbedingungen kann die Temperatur 20°C
Uber der Umgebungstemperatur liegen. Unter
extremen Bedingungen kann der Mikrowechsel-
richter jedoch eine Temperatur von 90°C erreichen.
Gehen Sie bei der Arbeit mit Mikrowechselrichtern
vorsichtig vor, um das Verbrennungsrisiko zu
minimieren.

is zu Produkten von Drittanbietern:

Alle Produkte von Drittherstellern oder Importeuren, die zur
Installation oder Inbetriebnahme von Enphase-Produkten
verwendet werden, missen den geltenden EU-Richtlinien und
den Anforderungen im EWR (Europaischer Wirtschaftsraum)
entsprechen. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs,
sich zu vergewissern, dass alle derartigen Produkte korrekt
gekennzeichnet sind und Uber die erforderliche konforme
Dokumentation verfligen.
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